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LÉGENDE 

1. Le présent premier complément à la vingt-neuvième édition intégrale du catalogue commun des variétés 
des espèces de légumes ( 1 ) intègre les modifications qu’il a fallu apporter afin de tenir compte des 
informations que la Commission a reçues de la part des États membres. 

2. Ce complément suit la subdivision adoptée dans la vingt-neuvième édition intégrale. Il convient de se 
référer à la légende de ladite édition. 

3. La période couverte par ce complément s'étend jusqu'au 30 novembre 2010. 

4. Les modifications par rapport à la vingt-neuvième édition intégrale sont indiquées comme suit dans la 
quatrième colonne: 

— (add.) signifie qu’une nouvelle position a été introduite dans le catalogue commun, 

— (mod.) signifie qu’une position existante a été modifiée. Les indications relatives à cette position 
dans le présent complément remplacent celles qui figuraient dans la vingt-neuvième édition 
intégrale, 

— (del.) signifie que la ligne ainsi que toutes les indications s'y rapportant sont supprimées dans le 
catalogue commun. 

5. Le présent complément concerne les variétés notifiées auxquelles s’appliquent les dispositions de 
l’article 16, paragraphe 1, de la directive 2002/55/CE du Conseil ( 2 ). 

6. Si un code de mainteneur ne figure pas dans la vingt-neuvième édition intégrale, le nom et l'adresse du 
mainteneur peuvent être obtenus auprès de l'autorité figurant sur la liste des États membres ou du pays 
de l'AELE concerné.

FR C 39 A/4 Journal officiel de l’Union européenne 8.2.2011 

( 1 ) JO C 337 A du 14.12.2010, p. 1. 
( 2 ) JO L 193 du 20.7.2002, p. 33.
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1. BETA VULGARIS L. - SUGAR BEET 

1 2 3 4 

Alhambra (del.) 
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Dyna *ES 1214 P m (4) (mod.) 

Einstein *BE 750, *ES 1214 D m (2) (mod.) 
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Focus *ES 1214 P m (4) (mod.) 

Genio *ES 1214 D m (2) (mod.) 
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Monauta (del.) 

Mondial *CZ 110, *BG 17 D m (2) (mod.) 

Moses *ES 1214 D m (2) (mod.) 

Napoli (del.) 

Nemakill (*)FR 13044, *SE 130 D m (2) (mod.) 

Orbis *ES 1214 P m (4) (mod.) 

Othello *ES 6255, *FR 13723, *SE 86 D m (2) (mod.) 

Pamela (del.) 

Power (del.) 

Premiere *DE 7408, *ES 1214 D m (2) (mod.) 

Prestige *DE 7408, *ES 1214 D m (2) (mod.) 
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1. BETA VULGARIS L. - SUGAR BEET 

1 2 3 4 

Quattro *ES 1214 P m (4) (mod.) 

Radar *ES 1214, *FR 13489 D m (2) (mod.) 

Rayo *ES 1214 D m (2) (mod.) 

Shérif (del.) 
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Vincent *DE 7408, *ES 1214, *LT 145 D m (2) (mod.) 

2. BETA VULGARIS L. - FODDER BEET 

1 2 3 4 

Tintin *FR 13723 D m (2) (mod.) 
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Frank *IT 1324 (mod.)( 1 ) 
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1 2 3 4 

Athos *FR 8116, *LU 7001 (mod.) 

Daga (del.) 

Helenka (del.) 

Rex *IT x (mod.) 
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1 2 3 4 

Scilla *IT 1324 (mod.)( 1 )( 5 ) 
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16. FESTUCA PRATENSIS HUDS. - MEADOW FESCUE 

1 2 3 4 

Full *IT x (mod.) 

17. FESTUCA RUBRA L. - RED FESCUE 

1 2 3 4 

Barcrown *CZ 497, *DK 2, *DE 9, *EE 3, *FR 8016, *HU 107813, 
*NL 205, *SK 8, *UK 216, *RO 2079 

(mod.)( 1 )( 7 ) 

Bargreen *CZ 497, *DE 9, *EE 3, *FR 8016, *HU 107813, *NL 205, 
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Valioso *NL 205 (add.)( 1 )( 7 ) 

19. ×FESTULOLIUM ASCH. ET GRAEBN. - HYBRIDS RESULTING FROM THE CROSSING OF A SPECIES OF THE 
GENUS FESTUCA WITH A SPECIES OF THE GENUS LOLIUM 

1 2 3 4 

Festum *IT 1324 (mod.) 

Honor *CZ 201 D (add.)( 1 ) 

20. LOLIUM MULTIFLORUM LAM. - ITALIAN RYEGRASS (INCLUDING WESTERWOLD RYEGRASS) 

1 2 3 4 

1 Ssp. alternativum - 
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Attila *IT 1324 D (mod.) 
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Cembalo *IT 1324 D (mod.) 

Ceronte *IT 1324 D (mod.) 

Devis *IT 1324 T (mod.) 

Florence *IT 1324 D (mod.) 

Jako *IT 9 (add.)( 17 ) 

Jolly *IT x T (mod.) 

Lambro *IT 1324 D (mod.) 

Levit *SK 561 T (mod.)( 17 ) 

Millenium *IT x D (mod.) 

Obelix *IT x T (mod.) 

Peleton *EE 13, *FR 12221, (*)LU 21001 *CH 192 T (mod.) 
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2 Ssp. non alternativum - 

Briscar (*)LU 12033, *AT 549 D (mod.) 

Califa (del.) 

Certo *IT 1324 D (mod.) 

Cesco *IT 1324 T (mod.) 

DS Euro *IT x T (mod.) 

DS Ronaldo *IT x T (mod.) 

Feast II *IT 513 (add.) 

Filo *IT 1324 D (mod.) 

Lipo *SI 485 T (mod.) 

Massey *IT 513 (add.) 

Melclips *BE 218 D (mod.)( 17 ) 

Midas *AT 658 *CH 62 (mod.)( 17 ) 

Tauro *IT 267, (*)LU 6018 T (mod.) 

21. LOLIUM PERENNE L. - PERENNIAL RYEGRASS 

1 2 3 4 

Alliance (del.) 

Barcedes *DE 7663, *NL 205 D (mod.)( 1 ) 

Barcity *NL 205 D (add.)( 1 ) 

Bareuro *CZ 497, *DE 7663, *HU 107813, (*)LU 21002, *SK 8 *NO 8 D (mod.)( 1 ) 

Barforma *DE 7663, *LU 21002, *NL 205 D (mod.) 

Barrage *CZ 497, *DE 9, *EE 3, *HU 107813, *NL 205, *SK 8 D (mod.)( 1 ) 

Bombay (del.) 

Brisbane (del.) 

Carrera *FR 8442, (*)LU 12033 D (mod.) 

Corsario (del.) 

Doton *CZ 147 D (add.)( 1 ) 

Excellent *IT 1324 (mod.)( 1 ) 

Gray Fox *IT 777 (add.) 

Honzík *CZ 147 D (add.)( 1 ) 

Igor *IT 1324 T (mod.) 

Indy *CZ 1200 D (add.)( 1 ) 

Kaiser *IT 1324 D (mod.)( 1 ) 

Magistral *FR 8442, (*)LU 12033 (mod.) 

Metropol *SK 561 D (mod.) 

Natasha *IT 304 (add.)( 1 ) 

Plenty (del.) 

Popeye *IT x, *BG 73 S (mod.)( 17 ) 
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21. LOLIUM PERENNE L. - PERENNIAL RYEGRASS 

1 2 3 4 

Reality *NL 603 T (add.) 

Roadster *CZ 1200 D (add.)( 1 ) 

Ronja *SE 71 *NO 159 D (mod.)( 1 ) 

Rosalin *PL 161, *UK 600 T (mod.) 

Rosetta *NL 205 D (add.) 

Trani *LU 7001, *NL x D (mod.) 

22. LOLIUM × BOUCHEANUM KUNTH - HYBRID RYEGRASS 

1 2 3 4 

Alliance *UK 600 T (add.) 

Zeno *IT 1324 D (mod.) 

24. PHLEUM NODOSUM L. - SMALL TIMOTHY 

1 2 3 4 

Latima *SK 561 (mod.)( 1 ) 

25. PHLEUM PRATENSE L. - TIMOTHY 

1 2 3 4 

Barnée (del.) 

Levočská *SK 561 (mod.) 

Timola *SK 561 (mod.) 

29. POA PRATENSIS L. - SMOOTH-STALKED MEADOWGRASS 

1 2 3 4 

Dorada *CZ 115 (add.)( 1 )( 12 ) 

Explorer *UK 700 (add.)( 1 )( 12 ) 

Green Art *IT 777 (add.) 

Jarmila *CZ 115 (add.)( 1 )( 12 ) 

Jenny *IT 1324 (mod.)( 1 ) 

Monique *IT 1324 (mod.)( 1 )( 12 ) 

Northside *IT 777 (add.) 

Right *IT 777 (add.) 

Stilo *CZ 115 (add.)( 1 )( 12 ) 

Zavina *CZ 115 (add.)( 1 )( 12 ) 
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33. HEDYSARUM CORONARIUM L. - SULLA 

1 2 3 4 

Bellante *IT x (mod.) 

Carmen *IT 1324 (mod.) 

S. Omero *IT x (mod.) 

34. LOTUS CORNICULATUS L. - BIRDSFOOT TREFOIL 

1 2 3 4 

Baco *IT x (mod.) 

Fabio *IT 1324 (mod.) 

36. LUPINUS ANGUSTIFOLIUS L. - NARROW LEAVED LUPIN 

1 2 3 4 

Rubesta *IT x (mod.)( 13 ) 

37. LUPINUS LUTEUS L. - YELLOW LUPIN 

1 2 3 4 

Juno *IS 14 (mod.) 

39. MEDICAGO SATIVA L. - LUCERNE 

1 2 3 4 

Alba *IT x (mod.) 

Beda *IT x (mod.) 

Blue moon *IT 1324 (mod.) 

Cecilia *IT 1324 (mod.) 

Celsius *IT 1324 (mod.) 

Central *IT 1324 (mod.) 

Claudia *IT 1324 (mod.) 

Costanza *IT 13 (mod.) 

Eugenia *IT x, *BG 13 (mod.) 

Felsy *IT x (mod.) 

Milfeuil (del.) 

Paola *IT 1324 (mod.) 

Premariacco *IT 1324 (mod.) 

Soldi *IT 529 (add.) 

Susi *IT x (mod.) 

Triade *IT 1324 (mod.) 

Verbena *IT 13 (add.) 

Vertus *NO 159 (mod.) 

11



41. ONOBRYCHIS VICIIFOLIA SCOP. - SAINFOIN 

1 2 3 4 

Ambra *IT 1324 (mod.) 

Sofia *IT 1324 (mod.) 

Zeus *IT x (mod.) 

42. PISUM SATIVUM L. (PARTIM) - FIELD PEA 

1 2 3 4 

Attika *DE 1323, *RO 2111 (mod.) 

Brutus *LV 38, *FI 6178 (mod.) 

Coomonte (del.) 

Esla (del.) 

Jaygee (del.) 

Polo *IT x (mod.) 

Profi *LT 130, *AT 533 (mod.) 

Tinker *DK 38, *HU 107187, *LT 41, *LV 156, *AT 504 (mod.) 

Toskana *LV 156 (mod.) 

43. TRIFOLIUM ALEXANDRINUM L. - BERSEEM/EGYPTIAN CLOVER 

1 2 3 4 

Axi *IT x, *AT 613 (mod.) 

Cerro *IT 1324 (mod.) 

Marmilla *IT 1324 (mod.) 

Tigri *IT 1324 *CH 223 (mod.) 

Tim *IT x (mod.) 

45. TRIFOLIUM INCARNATUM L. - CRIMSON CLOVER 

1 2 3 4 

Bolsena *IT 1324 (mod.) 

Cegalo *IT 1324 (mod.) 

Diogene *IT x (mod.) 

Edipo *IT x (mod.) 

Red *IT 1324 (mod.) 

Santantonio *IT 1324 (mod.) 
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46. TRIFOLIUM PRATENSE L. - RED CLOVER 

1 2 3 4 

Aiace *IT 1324 D (mod.) 

Altaswede (del.) 

Cerante *IT 1324 D (mod.) 

Condado (del.) 

Giusy *IT x D (mod.) 

Ostro *CZ 147 T (add.) 

Pastor *CH 162 (add.)( 17 ) 

Salino *IT x D (mod.) 

Tétri (del.) 

47. TRIFOLIUM REPENS L. - WHITE CLOVER 

1 2 3 4 

Grassland pitau (del.) 

Milo (del.) 

Oboe *IT 1324 (mod.) 

Olwen *FR 8371 (mod.) 

Ottavia *IT x (mod.) 

Rivendel *DK 14, *DE 283, *EE 13, *FR 8231, *LT 64, *NL x, *SI 72, 
*SK 185 

(mod.) 

48. TRIFOLIUM RESUPINATUM L. - PERSIAN CLOVER 

1 2 3 4 

Celtico *IT 1324 (mod.) 

Ciro *IT 1324 *CH 223 (mod.) 

DS Magic *IT x (mod.) 

Gorby *IT x, *AT 613 (mod.) 

Vittoria *IT x (mod.) 

50. VICIA FABA L. (PARTIM) - FIELD BEAN 

1 2 3 4 

Brocal (del.) 

Neptun f: 30.6.2013 

Pegolete (del.) 
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52. VICIA SATIVA L. - COMMON VETCH 

1 2 3 4 

Mezquita (del.) 

53. VICIA VILLOSA ROTH. - HAIRY VETCH 

1 2 3 4 

Minnie *IT x (mod.) 

Wista f: 30.6.2013 

54. BRASSICA NAPUS L. VAR. NAPOBRASSICA (L.) RCHB. - SWEDE 

1 2 3 4 

54. BRASSICA NAPUS L. VAR. NAPOBRASSICA (L.) RCHB. - SWEDE - CONSERVATION VARIETIES 

1 2 3 4 

Balmoral *UK 6229 (add.) 
Region of origin:United Kingdom 

Doon Major *UK 6229 (add.) 
Region of origin:United Kingdom 

Doon Spartan *UK 6229 (add.) 
Region of origin:United Kingdom 

Joan *UK 6229 (add.) 
Region of origin:United Kingdom 

56. PHACELIA TANACETIFOLIA BENTH. - CALIFORNIA BLUEBELL 

1 2 3 4 

Lisette *CZ 1174, *DE 39, *LT 51, (*)LU 6039, *LV 81, *AT 848, 
*PL 818 

(mod.) 

57. RAPHANUS SATIVUS L. VAR. OLEIFORMIS PERS. - FODDER RADISH 

1 2 3 4 

Dalmat (del.) 

Fregat (del.) 

Julia (del.) 

Reza (del.) 

Roxane (del.) 

Rufus *DE 444, *LT 51, (*)LU 6007, *LV 81 (mod.) 
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III 

59. BRASSICA RAPA L. VAR. SILVESTRIS (LAM.) BRIGGS - TURNIP RAPE 

1 2 3 4 

Vivant *NL 722 (add.) 

61. BRASSICA NAPUS L. (PARTIM) - SWEDE RAPE 

1 2 3 4 

Adriana *DE 1323, *FR 8226, *LU 6043, *AT 525, *PL 610, *SK 
442 

(mod.)( 15 )( 30 ) 

Ankla (del.) 

Artoga *CZ 1006, *DE 1323, *FR 12846, *HU 106674, *AT 826, 
*PL 872, *SK 442, *UK 6169 

H (mod.)( 15 )( 30 ) 

Aztec (del.) 

Billy *DE 39 (mod.)( 15 )( 30 ) 

Borneo (del.) 

Clipper *EE 11, *LT 51, *LV 154, *PL 205 (mod.)( 16 )( 30 ) 

Cumberland (del.) 

Dalmat *IT 484 (add.)( 15 ) 

DK Exmen *UK 1397 H (mod.)( 15 )( 30 ) 

DK Sequoia *AT 708, *UK 1397 H (mod.)( 15 )( 30 ) 

Ella *IT 373, *AT 814 (mod.)( 15 )( 30 ) 

ES Betty *LT 106, *PL 741, *UK 1083, *BG 22 H (mod.)( 15 )( 30 ) 

Fregat *IT 484 (add.)( 15 )( 30 ) 

Hammer *DE 39, (*)LU 6007, *UK 1348 H (mod.)( 15 )( 30 ) 

Julia *IT 2013 (add.)( 15 )( 30 ) 

Kana f: 30.6.2013 

Karat (del.) 

Kronos *LT 44, *LV 48, *PL 159, *SE 71 H (mod.)( 15 )( 30 ) 

Kumbre (del.) 

Libea *LT 51 (mod.)( 15 )( 30 )( 33 ) 

Loreley *FR 11842, *LV 49, *UK 1936 (mod.)( 15 ) 

Lorenz *DE 147 (mod.)( 15 )( 30 ) 

Marita f: 30.6.2013 

MH St 40 f: 30.6.2013 

MH 36 f: 30.6.2013 

Missouri (del.) 

Montego *FR 12814, *SK 509 (mod.)( 15 )( 30 ) 

Olpop *CZ 330, *PL 741 (mod.)( 15 )( 30 ) 

Pick Up (del.) 

15



61. BRASSICA NAPUS L. (PARTIM) - SWEDE RAPE 

1 2 3 4 

Pickup *ES 2041, *FR 9295 (mod.)( 15 )( 30 )( 31 ) 

Reza *IT 484 (add.)( 15 ) 

Roxane *IT 484 (add.)( 15 ) 

Sammy *HU 106630, *AT 124 (mod.)( 15 )( 30 ) 

Sherlock *HU 149293, *AT 618, *PL 52, *SK 221 (mod.)( 15 )( 30 ) 

Siesta *DE 147, *LT 44, *LV 48 H (mod.)( 16 )( 30 ) 

Taurus *DE 147, *LT 44, *LV 48 H (mod.)( 15 )( 30 ) 

Tenno *DE 147 H (mod.)( 15 )( 30 ) 

Topscore (del.) 

Viking *DE 147, (*)LU 6016, *PL 159, *RO 2099 (mod.)( 15 )( 30 ) 

63. CANNABIS SATIVA L. - HEMP 

1 2 3 4 

Silesia f: 30.6.2013 

66. GOSSYPIUM SPP. - COTTON 

1 2 3 4 

Amara (del.) 

Armadura (del.) 

Coketa (del.) 

Diana (del.) 

Leónidas (del.) 

Piscis (del.) 

Rocio (del.) 

Sara (del.) 

Venus (del.) 

67. HELIANTHUS ANNUUS L. - SUNFLOWER 

1 2 3 4 

Alhama E (del.) 

Caldera (del.) 

CMS852 (del.) 

Codorniz (del.) 

Commodor (del.) 

Diabolo *SK 50, *BG 21 H S (mod.)( 35 ) 

DKF3333 *FR 12584 H S (mod.)( 32 ) 

Figaro f: 30.6.2012 

Florida 2000 (del.) 

Giralda (del.) 
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67. HELIANTHUS ANNUUS L. - SUNFLOWER 

1 2 3 4 

Granta (del.) 

Hysun 33 (del.) 

I521 (del.) 

Mariskal (del.) 

Mencal (del.) 

NK Adagio *BG 46, *HU 102335, *SK 219 H S (mod.) 

NK Adalgio (del.) 

NK Amori (*)FR 12584, *SK 219 H S (mod.) 

Riosol (del.) 

RPR360JR (del.) 

SH 222 (del.) 

Toledo 55 (del.) 

Tornasol (del.) 

Vencejo (del.) 

V.Y.P. (del.) 

68. LINUM USITATISSIMUM L. - FLAX, LINSEED 

1 2 3 4 

Chantal *BE 1423, *FR 13694, *NL 736 (mod.)( 16 )( 19 ) 

70. SINAPIS ALBA L. - WHITE MUSTARD 

1 2 3 4 

Litember *DK 202, *DE 39, *EE 11, *LT 51, (*)LU 6007, *LV 81 (mod.) 

Sito *FR 8217 (mod.) 

Tilney *HU 108580, *UK 229 (mod.) 

71. GLYCINE MAX (L.) MERRILL - SOYA BEAN 

1 2 3 4 

Aurora *IT 1324 (mod.) 

ES Dominator (*)FR 12749, *AT 761 (mod.) 

ES Matador *FR 12749, *SK 507 (mod.) 

Gentleman (del.) 

Jutro f: 30.6.2013 

Malaga *HU 149282, *AT 124 (mod.) 

Mazowia f: 30.6.2013 

Naya *CZ 771, *HU 108997, *AT 719 (mod.) 

Progres f: 30.6.2013 
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IV 

73. AVENA SATIVA L. (INCLUDING A. BYZANTINA K. KOCH) - OAT AND RED OAT 

1 2 3 4 

Ayr (del.) 

Binary *IE 306 (add.) 

Carron *DE 129, *FR 8279, *LT 41, *LV 156, *UK 1335 (mod.)( 16 ) 

Escudino *HU 100935, *AT 5 (mod.)( 16 ) 

Jumbo *DE 149 (mod.)( 16 ) 

Lipoplus (del.) 

Zorro *FR 8583, (*)LU 6017 (mod.)( 16 ) 

75. HORDEUM VULGARE L. - BARLEY 

1 2 3 4 

1 2-row barley 

Anisette *DK 35, *DE 149, (*)LU 6017 (mod.)( 15 ) 

Aquirone *IT 164 (add.) 

Armada (*)LU 1005, *AT 523 (mod.)( 16 ) 

Babette (*)FR 11615, *SK 295, *RO 2103 (mod.)( 15 ) 

Banjo *IT 441 (add.) 

Belana *DE 149 (mod.)( 16 ) 

Claudia (del.) 

Conchita *DK 38, *DE 129, *HU 148098, *LT 41, *LV 156, *NL 321, 
*PL 53, *FI 6144, *UK 534 

(mod.)( 16 ) 

Extra *IT 1324 (mod.)( 15 ) 

JB Flavour *DE 2610, *EE 43, *FR 8359, *LU 6006 (mod.)( 16 ) 

KH Boglár *HU 151322 (add.)( 15 ) 

Maris otter *UK 6073 (mod.)( 15 ) 

Marthe *CZ 77, *DE 149, *HU 107747, (*)LU 6017, *LV 46, *AT 
500, *PL 306, *SK 295, *FI 6143, *RO 2103 

(mod.)( 16 ) 

Mercada *EE 6, *LT 41, *LU 6014, *LV 156, *PL 53 (mod.)( 16 ) 

Metaxa *DE 1, *FR 8252, *HU 100407, (*)LU 6001, *PL 434, *SK 
540 

(mod.)( 15 ) 

Natival *BE 212 (add.) 

Panther *NL 749, *UK 1681 (mod.)( 16 ) 

Pasadena *DE 129, *HU 107187, *LV 156, *SK 24 (mod.)( 16 ) 

Pastel (del.) 

Prosa (del.) 

Sabine (del.) 
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75. HORDEUM VULGARE L. - BARLEY 

1 2 3 4 

Shakira *FR 8252, *LV 47, *SK 540, *UK 618, *RO 2107 (mod.)( 16 ) 

Sirio *IT x (add.) 

Spike *IE 132 (mod.)( 16 ) 

Spire (del.) 

Steward *DE 4046, *NL 394 (mod.)( 16 ) 

Sunrise f: 30.6.2012 

Tocada *CZ 31, *DE 129, *EE 6, *HU 107187, *LU 6014, *LV 156, 
*PL 53, *FI 6144, *UK 534 

(mod.)( 16 ) 

Valencia (del.) 

Widre (del.) 

Wintmalt *CZ 31, *DE 129, *LU 6044, *PL 53, *UK 1335 (mod.)( 15 ) 

Zaida (del.) 

2 6-row barley 

Ackor *IT 441 (add.) 

Beta *IT 1338 (mod.)( 16 ) 

Cannon *IT 1324 (mod.)( 15 ) 

Cervoise *FR 9084 (mod.)( 15 ) 

Christelle *DE 149, *FR 8583, *HU 107747, *AT 500 (mod.)( 15 ) 

Fridericus *CZ 31, *DE 129, *HU 148098, *LT 41, *LU 6014, *LV 
156, *AT 504, *PL 53 

(mod.)( 15 ) 

Horus f: 30.6.2013 

KH Kárpátia *HU 151322 (add.)( 15 ) 

KWS Meridian *DK 38, *HU 148098 (mod.)( 15 ) 

Leibniz *DE 129, *LU 6044, *UK 534 (mod.)( 15 ) 

Lomerit *CZ 31, *DE 129, *HU 107187, *LU 6014, *LV 156, *PL 
53 

*CH 151 (mod.)( 15 ) 

Marlene *BE 715 (add.)( 15 ) 

Martino *IT 164 (add.) 

Naomie *DE 1, *EE 71, *LV 46 (mod.)( 15 ) 

Petra *HU 148098 (mod.)( 15 ) 

Saskia *BE 216 (add.)( 15 ) 

Traminer *CZ 77, *DE 1, *PL 306 (mod.)( 15 ) 

Tundra *HU 106630 (mod.)( 15 ) 

Wendy *CZ 77, *DE 149, *HU 107747, (*)LU 6017, *AT 500, *SK 
295 

(mod.)( 15 ) 
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75. HORDEUM VULGARE L. - BARLEY - CONSERVATION VARIETIES 

1 2 3 4 

1 2-row barley 

2 6-row barley 

Bere *UK 6244 (add.) 
Region of origin:Highlands and 
Islands( 16 ) 

76. ORYZA SATIVA L. - RICE 

1 2 3 4 

Senia (del.) 

78. SECALE CEREALE L. - RYE 

1 2 3 4 

Evolo *DK 38, *DE 129, (*)LU 6014, *LV 156, *AT 504, *SK 24, 
*FI 6144, *UK 534 

(mod.)( 15 ) 

Motto *HU 148098 (mod.)( 15 ) 

Nawid f: 30.6.2013 

Palazzo *DK 38, *DE 129, (*)LU 6044, *AT 504, *PL 53 H (mod.)( 15 ) 

Picasso *CZ 31, *DK 38, *DE 129, *LV 156, *NL 321, *AT 504, 
*SK 24, *FI 6144, *SE 74, *UK 1335 

*CH 84, *NO 85 H (mod.)( 15 ) 

Recrut *CZ 31, *DK 38, *DE 129, *EE 6, *LT 41, *LV 156 (mod.)( 15 ) 

Rotari *DK 91 (mod.)( 15 ) 

79. SORGHUM BICOLOR (L.) MOENCH - SORGHUM 

1 2 3 4 

Aralba *FR 8236 H S (mod.) 

Argence *FR 8236 H S (mod.) 

Dorado DR (del.) 

PR811F *IT 681 H T (mod.)( 32 ) 

82. ×TRITICOSECALE WITTM. EX A. CAMUS - HYBRIDS RESULTING FROM THE CROSSING OF A SPECIES OF 
THE GENUS TRITICUM AND A SPECIES OF THE GENUS SECALE 

1 2 3 4 

Dublet *CZ 385, *DE 4633, *FR 11295, *LT 43, *LU 23003, *PL 
153 

(mod.)( 16 ) 

GK Szemes *HU 149567 (add.)( 15 ) 

Inpetto *CZ 1151, *EE 42, *LT 108, *LV 88, *SE 116 (mod.)( 15 ) 

Legalo *CZ 385, *LT 43, (*)PL 153, *UK 1604 (mod.)( 16 ) 

Montanchez (del.) 
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82. ×TRITICOSECALE WITTM. EX A. CAMUS - HYBRIDS RESULTING FROM THE CROSSING OF A SPECIES OF THE 
GENUS TRITICUM AND A SPECIES OF THE GENUS SECALE 

1 2 3 4 

Nilex *DE 149, *EE 33, *LT 60 (mod.)( 16 ) 

Noè *IT 474 (mod.) 

SW Talentro *CZ 1151, *DE 3032, *EE 42, *FR 13293, *LT 140, (*)LU 
6025, *LV 88, *NL 607 

(mod.)( 15 ) 

Szabolcs *HU 151751 (add.)( 15 ) 

Trimester *DE 129, *LT 41 (mod.)( 15 ) 

Triskell *FR 8444, *LU 12009 (mod.) 

83. TRITICUM AESTIVUM L. - WHEAT 

1 2 3 4 

Adalid (del.) 

Adelaide *IT x (mod.)( 15 ) 

Afrodite *IT 1263 (add.) 

Agape *IT 2 (add.) 

Akamar *IT 1168 (add.) 

Amiro (del.) 

Apache *CZ 1006, *FR 12814, *RO 2111 (mod.)( 15 ) 

Arabia *IT x (mod.) 

Ararat *DK 117, *LT 148 (mod.)( 15 ) 

Arlanza (del.) 

Aron *DE 441, *LT 108 (mod.)( 15 ) 

Asuncion *IT x (mod.)( 15 ) 

Avelino (*)FR 12452, *IT 1125 (mod.)( 15 ) 

Azilal (del.) 

Bertold *SK 113 (add.)( 15 ) 

Bockris *HU 100418, *PL 933 (mod.)( 15 ) 

Bussard *DE 129, (*)LU 6014, *LV 156 (mod.)( 15 ) 

Centenaire *BE 212 (mod.)( 15 ) 

Cimabue *IT 110 (add.) 

Cubus *CZ 31, *DE 129, (*)LU 6014, *LV 156 (mod.)( 15 ) 

Dorian *BE 733 (add.)( 15 ) 

Dover (del.) 

Edgar *BE 717, *DE 1323 (mod.)( 15 ) 

Edison *AT 5 (mod.)( 15 ) 

Ena *HU 105886 (add.)( 15 ) 

Eurofit *CZ 420, *HU 107538, *AT 5, *SK 291 (mod.)( 15 ) 

Event *DE 2610, (*)LU 6006 (mod.)( 15 ) 

Fasan *LV 156 (mod.)( 16 ) 

Fidelius *HU 106630, *AT 124, *PL 676 (mod.)( 15 ) 

Fiocco (del.) 
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83. TRITICUM AESTIVUM L. - WHEAT 

1 2 3 4 

Flair *DK 98, *EE 66 (mod.)( 15 ) 

Flamenko *IT x (add.) 

Garant (del.) 

Genius *DE 149, *HU 107747 (mod.)( 15 ) 

Genoa (del.) 

GK Berény *HU 149567 (add.)( 15 ) 

GK Hajnal *HU 149567 (add.)( 15 ) 

GK Körös *HU 149567 (add.)( 15 ) 

GK Rozi *HU 149567 (add.)( 15 ) 

GK Vitorlás *HU 149567 (add.)( 15 ) 

Graindor *CZ 1011, *FR 8174, *HU 107527 (mod.)( 15 ) 

Hamlet *EE 95 (mod.)( 16 ) 

Henrik *BE 717, *CZ 1006, *NL 705, *AT 826, *PL 872 (mod.)( 15 ) 

Hisseo *IT 441 (add.) 

Indigo *AT 124, *UK 1335 (mod.)( 15 )( 16 ) 

Invicta *NL 705, *UK 224 (mod.)( 15 ) 

IS Corvinus *SK 115 (add.)( 15 ) 

Kalahari *BE 717, *DE 1323, *HU 106674 (mod.)( 15 ) 

Kelvin *NL 736 (add.)( 15 ) 

KWS Curlew *UK 1335 (mod.)( 15 ) 

KWS Horizon *BE 904, *UK 1335 (mod.)( 15 ) 

KWS Medway *UK 1335 (add.)( 15 ) 

KWS Pius *BE 769, *DE 129 (mod.)( 15 ) 

KWS Radius *BE 769 (add.)( 15 ) 

KWS Torridon *UK 1335 (add.)( 16 ) 

Laser *IT 1285 (add.) 

Lear *DE 1323, *NL 705, *UK 224 (mod.)( 15 ) 

Ludic *IT 361 (add.) 

Mamora *NL 706 (add.)( 15 ) 

Mantegna *IT 110 (add.) 

Marengo (del.) 

Marshal *LT 128, *SE 118 (mod.)( 15 ) 

Matrix *DK 16, *DE 39, (*)LU 6007 (mod.)( 15 ) 

Mulan *BE 793, *CZ 77, *DE 149, *EE 33, *HU 107747, *LT 60, 
*LU 6017, *AT 500, *PL 306, *SE 41 

(mod.)( 15 ) 

Mv Apród *HU 148098 (add.)( 15 ) 

Mv Kikelet *HU 148098 (add.)( 15 ) 

Mv Melodia *HU 148098 (add.)( 15 ) 

Mv Tallér *HU 148098 (add.)( 15 ) 

Numeric *IT 361 (add.) 

Orpheus *BE 216 (add.)( 15 ) 
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83. TRITICUM AESTIVUM L. - WHEAT 

1 2 3 4 

Osona (del.) 

Randa (del.) 

Récital *FR 12584 (mod.)( 15 )( 24 ) 

Scaleo (*)FR 12452, *IT 1125 (mod.)( 15 ) 

Sidone *IT 2016 (add.) 

Spinnaker (del.) 

Stendal *IT 1263 (add.) 

Tanker (del.) 

Tensor (del.) 

Triso *CZ 25, *DE 39, *EE 11, *FR 8233, *HU 100452, *LT 51, 
*LV 81, *AT 585 

(mod.)( 16 ) 

Ukrainka f: 30.6.2013 

Unicum *BE 216 (add.)( 15 ) 

83. TRITICUM AESTIVUM L. - WHEAT - CONSERVATION VARIETIES 

1 2 3 4 

Goldblume *DE 7212 (add.) 
Region of origin:Germany( 15 ) 

Loosdorfer Austro 
Bankut Grannen 

(del.) 

84. TRITICUM DURUM DESF. - DURUM WHEAT 

1 2 3 4 

Anton (del.) 

Ardente (del.) 

Calò *IT 2 (add.) 

Cesare *IT 110 (add.) 

Cincinnato *IT x (add.) 

Coffa *IT 2 (add.) 

Cuspide *IT 1044 (add.) 

Deltadur *IT 381 (add.) 

Gigadur *IT 1125 (add.) 

Ginseng *ES 2041, *IT 381 (mod.) 

Guallardo *ES 339 (add.) 

Homer *IT x (add.) 

Icaro (del.) 

Jabato (del.) 

Marco Aurelio *IT 110 (add.) 

Massimo Meridio *IT 110 (add.) 

Oliver *IT 2 (add.) 
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84. TRITICUM DURUM DESF. - DURUM WHEAT 

1 2 3 4 

Serafo Nick *IT x (add.) 

Sesostri *IT x (add.) 

Simar *IT 2 (add.) 

Spartaco *IT 1044 (add.) 

Tempradur (del.) 

Vauban (*)FR 12584, *IT 1164 (mod.) 

85. TRITICUM SPELTA L. - SPELT WHEAT 

1 2 3 4 

Benedetto *IT x (add.) 

Forenza *IT 47 (add.) 

Pietro *IT x (add.) 

86. ZEA MAYS L. - MAIZE 

1 2 3 4 4 4 

Index 
maturitas 

( 25 ) 

Forma 
H ( 26 ) 

Algans *DK 187, *IE 298 (mod.) 

Anjou 285 BT *FR 44420 S (add.)( 34 ) 

Anjou 292 (*)FR 12814, *HU 132938, *RO 2111, *BG 21 300 S (mod.) 

Anjou 400 *SK 50, *BG 21 300 S (mod.) 

Anjou 450 *SK 50 400 S (mod.) 

Ascario *CZ 414, *SK 60 270 S (mod.) 

Bacila *ES 5052, *FR 10858 200 S (mod.)( 34 ) 

Banguy *BE 842, *FR 12814, *AT 562 *CH 132 200 to 
250 

S (mod.) 

Barbados *CZ 339 S (mod.) 

Baxxos *CZ 1065, *LT 86, *PL 631 220 S (mod.) 

Benicia *CZ 777, *HU 149204, *IE 299, *AT 77 270 S (mod.) 

Bolson (del.) 

Brigitte *NL 712 S (mod.) 

Campari *DE 1220, (*)FR 12814 280 S (mod.) 

Cavalry *UK 667 (add.) 

Center (*)FR 12208, *NL 213 D (mod.) 

Coditoul *IT 345, *SK 439 300 S (mod.) 

Corentis (del.) 
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86. ZEA MAYS L. - MAIZE 

1 2 3 4 4 4 

Costella 250 S f: 30.6.2013 

DK 210 *FR 8029, *NL 359 S (mod.) 

DK 256 *FR 8029 260 S (mod.) 

DK 391 *HU 107792, *AT 708, *SK 213, *BG 35 400 S (mod.)( 32 ) 

DKC3946YG *CZ 1114, *FR 12142 320 S (mod.)( 32 )( 34 ) 

DKC4557YG *FR 12142 S (add.)( 32 )( 34 ) 

DKC4626 *FR 12161, *HU 108843, *AT 708, *SK 334, *RO 2081 400 S (mod.) 
ex: PL 
(8.5.2006)*( 32 ) 

DKC4687YG *FR 12142 S (add.)( 32 )( 34 ) 

DKC4740YG *FR 12142 S (add.)( 32 )( 34 ) 

DKC4779YG *FR 12142 S (add.)( 32 )( 34 ) 

DKC5051YG *FR 12142 S (add.)( 32 )( 34 ) 

DKC5320 *FR 12142 S (add.)( 32 )( 34 ) 

DKC5671YG *FR 12142 S (add.)( 32 )( 34 ) 

DKC5740YG *FR 12142 S (add.)( 32 )( 34 ) 

DKC5784YG *ES x, *FR 12142 600 S (mod.)( 32 )( 34 ) 

DKC6125YG *FR 12142 S (add.)( 32 )( 34 ) 

DK440 *HU 107792, *IT 469, *AT 708, *SK 213, *RO 2005 300 S (mod.)( 32 ) 

Early Star *CZ 339, *FR 12533, *LT 106, *AT 814 240 S (mod.) 

Energystar *CZ 339, *AT 814 240 S (mod.) 

ES Alanis *FR 12749 S (mod.) 

ES Arena *UK 6058 T (add.) 

ES Arktis (*)FR 12749, *LT 106 S (mod.) 

ES Maribelle (*)FR 12749, *SI 400 260 S (mod.) 

ES Paolis YG *ES x, *FR 12142 400 S (mod.)( 34 ) 

ES Vali *NL 671 S (add.) 

Estrada *FR 10858 S (add.)( 34 ) 

Eufori CS *HU 108843, *IT x 400 S (mod.) 

Expert *NL 712 T (mod.) 

Fantastic *CZ 1207, *DE 1323, *FR 12814, *AT 562, *SI 487 280 S (mod.) 

Foxtro (del.) 

Genesis *IT 1326 700 S (mod.) 
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86. ZEA MAYS L. - MAIZE 

1 2 3 4 4 4 

Hexxer YG *CZ 1065, *FR 12452 240 S (mod.)( 34 ) 

Impresario *BE 713, *LU 6013 T (mod.) 

Joxxal (del.) 

Justina *CZ 777, *DE 3914, *IE 299, *LT 83, *NL 349 *CH 107 S (mod.) 

Kamelias *FR 12266, *SI 282, *RO 2032 340 S (mod.) 

Kameos *FR 12266 S (add.)( 34 ) 

Kotoxx *ES 2023, *FR 12452 500 S (mod.)( 34 ) 

Koxxma *ES 2023, *FR 12452 300 S (mod.)( 34 ) 

Krabas *CZ 69, *HU 149293, *SI 282, *SK 221, *BG 16 350 S (mod.) 

Lazixx *FR 12452 S (add.)( 34 ) 

LG2447BT *FR 44420 S (add.)( 32 )( 34 ) 

Limas 264 *FR 12208 S (add.)( 32 )( 37 ) 

Limas 415 *FR 12208 S (add.)( 32 )( 37 ) 

Magister *CZ 711, *AT 543 270 S (mod.) 

Marano 0501 *IT 1326 400 S (mod.) 

MAS 19F (del.) 

MAS 45YG *FR 12208 S (add.)( 32 )( 34 ) 

MAS 50YG *FR 12208 S (add.)( 32 )( 34 ) 

MAS 71YG (del.) 

Monumental YG *FR 12142 S (add.)( 34 ) 

NK Falkone *BE 881, *CZ 711, *DE 8145, *FR 12584, *LU 12028, 
*NL 610, *AT 543 

250 S (mod.) 

Numero *IT 272, *NL 750 200 S (mod.) 

NX 5206 (del.) 

Océan (del.) 
= Ocean 

Ocean (del.) 

Patrick *BE 842, *CZ 1207, *DE 1323, *FR 12814, *LU 12002, 
*SI 487 

270 S (mod.) 

Polstar *SK 439 230 T (add.) 

Prisma G-4730 (del.) 

PR35P13 *FR 10858 S (add.)( 32 )( 34 ) 

PR36B09 *FR 10858, *RO 2122 500 S (mod.)( 32 )( 34 ) 

PR36G13 *FR 8203 S (add.)( 32 )( 34 ) 
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PR38A25 *CZ 409, *FR 10858 370 S (mod.)( 32 )( 34 ) 

PR38B43 *FR 10858 S (add.)( 32 )( 34 ) 

PR38F70 = Benicia 

PR39A97 *NL 711 S (add.)( 32 ) 

PR39V17 *CZ 409, *DE 8346, *FR 8203 250 S (mod.)( 32 )( 34 ) 

P7668 *NL 685, *SK 450 150 S (mod.)( 32 ) 

Remixx *ES 2023, *FR 12452 300 S (mod.)( 34 ) 

Revolver *LV 138, *UK 6045 S (mod.) 

Ricardinio *BE 713, *CZ 69, *DE 105, *LU 6013, *AT 618, *PL 52, 
*SK 221 

240 S (mod.) 

Rixxer YG *FR 12452 S (add.)( 34 ) 

Romario *CZ 69, *AT 618, *PL 52, *SK 221 250 S (mod.) 

Salute = Anjou 292 

Secura *DE 1323, *FR 12814 S (mod.) 

Serenade (del.) 

Sistema *IT 1326 500 S (mod.) 

Sonnet (del.) 

Splendis *CZ 1133, *FR 12533, *RO 2084 260 T (mod.) 

Stanley (del.) 

Strauss (del.) 

Sulord *NL 737 S (add.) 

Sunstep *UK 6202 S (add.) 

Surco *IT 1326 600 S (mod.) 

Surehand *LV 138, *UK 6202 T (mod.) 

Surona *NL 737 S (add.) 

Texxan *FR 12452 S (add.)( 34 ) 

Tixxien *UK 652 D (add.) 

Tixxus YG *ES 2023, *FR 12452 500 S (mod.)( 34 ) 

Trento (del.) 

Tyrexx YG *ES 2023, *FR 12452 500 S (mod.)( 34 ) 

Vaxxem *FR 12452 S (add.)( 34 ) 

Xxentrum *CZ 1065 260 S (add.) 

Yogi BT (del.) 
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Yogi YG *CZ 167 270 S (add.) 
ant. Yogi BT( 34 ) 

Ziroxx *UK 652 (add.) 

( 34 ) Генетично модифициран сорт. Пускане в продажба на семе при условията, посочени в Решение 98/294/ЕО на Комисията. 
( 34 ) Geneticky modifikovaná odrůda. Uvádění semen na trh povoleno za podmínek stanovených v rozhodnutí Komise č. 98/294/ES. 
( 34 ) Genetisk modificerede sorter. Markedsføring af frø tillades på de betingelser, der er fastsat i Kommissionens beslutning 98/294/EF. 
( 34 ) Gentechnisch veränderte Sorte. Inverkehrbringen des Saatguts entsprechend der Entscheidung 98/294/EG der Kommission erlaubt. 
( 34 ) Γενετικά τροποποιημένη ποικιλία. Επιτρέπεται η διάθεση σπόρων στην εμπορία σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται στην απόφαση 98/294/ΕΚ της Επιτροπής. 
( 34 ) Genetically modified variety. Marketing of seed permitted under the conditions laid down in Commission Decision 98/294/EC. 
( 34 ) Variedad modificada genéticamente. La comercialización de las semillas está autorizada en las condiciones establecidas en la Decisión 98/294/CE de la 

Comisión. 
( 34 ) Geneetiliselt muundatud sordid. Seemnete turustamine lubatud komisjoni otsuses 98/294/EÜ sätestatud tingimustel. 
( 34 ) Muuntogeeninen lajike. Siementen saattaminen markkinoille sallittu komission päätöksessä 98/294/EY säädettyjen edellytysten täyttyessä. 
( 34 ) Variété génétiquement modifiée. Commercialisation de semences autorisée dans les conditions fixées dans la décision 98/294/CE de la Commission. 
( 34 ) Genetikailag módosított növényfajta. A vetőmagok értékesítése a 98/294/EK bizottsági határozatban meghatározott feltételek szerint engedélyezett. 
( 34 ) Varietà geneticamente modificata. Commercializzazione delle sementi autorizzata alle condizioni previste dalla decisione 98/294/CE della Commissione. 
( 34 ) Genetiškai modifikuota veislė. Leidimas pateikti į rinką sėklas pagal Komisijos direktyvoje 98/294/EC numatytas sąlygas. 
( 34 ) Ģenētiski modificēta šķirne. Sēklu tirdzniecība ir atļauta saskaā ar nosacījumiem, kas paredzēti Komisijas Lēmumā 98/294/EK. 
( 34 ) Varjetà ġenetikament modifikata. Tqegħid fis-suq ta’ żerriegħa skond il-kundizzjonijiet stipulati mid-Deċiżjoni tal-Kunsill 98/294/KE. 
( 34 ) Genetisch gemodificeerde variëteit. Het in de handel brengen van zaad is toegestaan volgens de voorwaarden van Beschikking 98/294/EG van de Commissie. 
( 34 ) Odmiana genetycznie modyfikowana. Obrót materiałem siewnym dozwolony na warunkach określonych w decyzji Komisji 98/294/WE. 
( 34 ) Variedade geneticamente modificada. Comercialização de sementes permitida apenas nas condições fixadas pela Decisão 98/294/CE. 
( 34 ) Soi modificat genetic. Comercializarea semințelor este autorizată în condițiile prevăzute de Decizia 98/294/CE a Comisiei. 
( 34 ) Geneticky modifikovaná odroda. Uvádzanie semien na trh je povolené pri dodržaní podmienok stanovených v rozhodnutí Komisie 98/294/ES. 
( 34 ) Gensko spremenjena sorta. Trženje semena je dovoljeno pod pogoji, ki so določeni v Odločbi Komisije 98/294/ES. 
( 34 ) Genetiskt modifierade sorter. Saluföring av utsäde som tillåts enligt de villkor som fastställs i kommissionens beslut 98/294/EG. 
( 37 ) Генетично модифициран сорт. Пускане в продажба на семе при условията, посочени в Решение 98/293/ЕО на Комисията. 
( 37 ) Geneticky modifikovaná odrůda. Uvádění semen na trh povoleno za podmínek stanovených v rozhodnutí Komise č. 98/293/ES. 
( 37 ) Genetisk modificerede sorter. Markedsføring af frø tillades på de betingelser, der er fastsat i Kommissionens beslutning 98/293/EF. 
( 37 ) Gentechnisch veränderte Sorte. Inverkehrbringen des Saatguts entsprechend der Entscheidung 98/293/EG der Kommission erlaubt. 
( 37 ) Γενετικά τροποποιημένη ποικιλία. Επιτρέπεται η διάθεση σπόρων στην εμπορία σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται στην απόφαση 98/293/ΕΚ της Επιτροπής. 
( 37 ) Genetically modified variety. Marketing of seed permitted under the conditions laid down in Commission Decision 98/293/EC. 
( 37 ) Variedad modificada genéticamente. La comercialización de las semillas está autorizada en las condiciones establecidas en la Decisión 98/293/CE de la 

Comisión. 
( 37 ) Geneetiliselt muundatud sordid. Seemnete turustamine lubatud komisjoni otsuses 98/293/EÜ sätestatud tingimustel. 
( 37 ) Muuntogeeninen lajike. Siementen saattaminen markkinoille sallittu komission päätöksessä 98/293/EY säädettyjen edellytysten täyttyessä. 
( 37 ) Variété génétiquement modifiée. Commercialisation de semences autorisée dans les conditions fixées dans la décision 98/293/CE de la Commission. 
( 37 ) Genetikailag módosított növényfajta. A vetőmagok értékesítése a 98/293/EK bizottsági határozatban meghatározott feltételek szerint engedélyezett. 
( 37 ) Varietà geneticamente modificata. Commercializzazione delle sementi autorizzata alle condizioni previste dalla decisione 98/293/CE della Commissione. 
( 37 ) Genetiškai modifikuota veislė. Leidimas pateikti į rinką sėklas pagal Komisijos direktyvoje 98/293/EC numatytas sąlygas. 
( 37 ) Ģenētiski modificēta šķirne. Sēklu tirdzniecība ir atļauta saskaā ar nosacījumiem, kas paredzēti Komisijas Lēmumā 98/293/EK. 
( 37 ) Varjetà ġenetikament modifikata. Tqegħid fis-suq ta’ żerriegħa skond il-kundizzjonijiet stipulati mid-Deċiżjoni tal-Kunsill 98/293/KE. 
( 37 ) Genetisch gemodificeerde variëteit. Het in de handel brengen van zaad is toegestaan volgens de voorwaarden van Beschikking 98/293/EG van de Commissie. 
( 37 ) Odmiana genetycznie modyfikowana. Obrót materiałem siewnym dozwolony na warunkach określonych w decyzji Komisji 98/293/WE. 
( 37 ) Variedade geneticamente modificada. Comercialização de sementes permitida apenas nas condições fixadas pela Decisão 98/293/CE. 
( 37 ) Soi modificat genetic. Comercializarea semințelor este autorizată în condițiile prevăzute de Decizia 98/293/CE a Comisiei. 
( 37 ) Geneticky modifikovaná odroda. Uvádzanie semien na trh je povolené pri dodržaní podmienok stanovených v rozhodnutí Komisie 98/293/ES. 
( 37 ) Gensko spremenjena sorta. Trženje semena je dovoljeno pod pogoji, ki so določeni v Odločbi Komisije 98/293/ES. 
( 37 ) Genetiskt modifierade sorter. Saluföring av utsäde som tillåts enligt de villkor som fastställs i kommissionens beslut 98/293/EG. 
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1 2 3 4 4 4 

Index 
maturitas 

( 25 ) 

Forma 
H ( 26 ) 

LJ 275T *SI 34 280 D (add.) 
Region of origi
n:Slovenia( 32 ) 
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87. SOLANUM TUBEROSUM L. - POTATO 

1 2 3 4 

Adretta *DE 3052, *LV 27 (mod.) 

Alegria *DE 3052, *LT 70, (*)LU 6041 (mod.) 

Annabelle *CZ 1018, *FR 12873, *IT 572, *LU 21017, *PL 599, *SK 
143 

(mod.) 

Apache *UK 1874 (add.) 

Avalanche *IE 168, *UK 6241 (mod.) 

Aviron *NL 680 (add.) 

Bard f: 30.6.2013 

Bartina *IT 572, (*)LU 21017, *NL 463 (mod.) 

Blue Belle *UK 6104 (mod.) 

Borwina *DE 3052, *LT 70, (*)LU 6041 (mod.) 

Brora (del.) 

Cara *IE x, (*)LU 14001 (mod.) 

Chaski *UK 6174 (add.) 

Chellah *UK 6241 (mod.) 

Chicago *UK 1038 (add.) 

Crisps4all *FR 12873, *NL 429, *UK 6172 (mod.)( 32 ) 

Diamant (*)LU 21004, *NL 219 (mod.) 

Divaa *UK 1874 (add.) 

Emblem *UK 6031 (add.) 

Emily *IE 316 (add.) 

Friar (del.) 

Gervioline *FR 12855, *UK 6104 (mod.) 

Golden Nugget *UK 1874 (add.) 

Goldsegen (del.) 

Impala *EE 2, *LT 67, *LV 59, *NL 408, *AT 563, *PL 238, *SK x, 
*BG 50 

(mod.) 

Jamila *UK 6241 (mod.) 

KIS Sotla *SI 136 (add.) 

Linda *CZ 1220, (*)DE x, (*)LU 28010, *UK 6204 (mod.) 

Madara *LV 27 (mod.) 

Moulin Rouge (del.) 

Mutagenagrie *LV 27 (mod.) 

Orlik f: 30.6.2013 

Osiris *NL 314 (add.) 

Paramount *UK 6241 (mod.) 
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1 2 3 4 

Paru *UK 6174 (add.) 

Redrobin *UK 6173 (add.) 

Resy *FR 11191, *NL x (mod.) 

Rosegarden *IE 225 (add.) 

Santé *EE 2, *LT 67, *LV 59, *NL 405, *PL 238, *SI 6, *RO 1096, 
*BG 50 

(mod.) 

Sarpo Gwyn *UK 6151 (add.) 

Triumpf *DE 55 H (mod.) 

Trixie *UK 6174 (add.) 

87. SOLANUM TUBEROSUM L. - POTATO - CONSERVATION VARIETIES 

1 2 3 4 

Jõgeva kollane *EE 23 (add.) 
Region of origin:Republic of 
Estonia 
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